¢, RAVELLI

SCHEDA PRODOTTO PRODUCT DATASHEET

FICHE DE PRODUIT PRODUCTKAART

PRODUKTDATENBLATT FICHA DEL PRODUTO

EU 2015/1186

Marca / Trademark / Marque / Merk / Marke / Marca

Ravelli

¢ RAVELLI

* ¥ o
- |ENERG Q@
* *

eHepruA - EVEpyEla G@

ERCOLE

Modello / Model / Modéle / Model / Modell / Modelo

ERCOLE

A+t

Classe di efficienza energetica / Energy Efficiency class /Classe d’Efficacité Energétique /
Energie-efficiéntieklasse / Energieeffizienzklasse / Clase de eficiencia energética

A+

Potenza termica diretta / Direct thermal power / Puissance thermique directe / Directe
warmteafgifte / Direkte Warmeleistung / Potencia calorifica directa

8,0 kW

Potenza termica indiretta / Indirect thermal power / Puissance thermique indirecte /
Indirecte warmteafgifte / Indirekte Warmeleistung / Potencia calorifica indirecta

Indice di efficienza energetica /Energy Efficiency Index / Indice de eficiencia energética /
Energie-efficiéntie-index / Energieeffizienzindex / Indice de eficiencia energética

115

I 555

8,0

Efficienza utile (Potenza nominale) / Useful efficiency (Nominal power) / Rendement utile
(puissance nominale) / Nuttig rendement (bij nominale) / Brennstoff-Energieeffizienz
(Nennwéarmeleistung) / Eficiencia energética Gtil (potencia nominal)

86 %

2015/1186

ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

Efficienza utile (Potenza ridotta) / Useful efficiency (Reduced power) / Rendement utile
(puissance minimale) / Nuttig rendement (bij minimale) / Brennstoff-Energieeffizienz
(Mindestlast) / Eficiencia energética util (potencia minima)

%

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nel manuale di

istruzioni. / Comply with the warnings and instructions concerning installation and routine maintenance provided in
the instruction manual. / Respecter les avertissements et les indications sur I'installation et I'entretien périodique

fournis dans le manuel d’instructions. / Neem de waarschuwingen en instructies voor installatie en periodiek

onderhoud in acht zoals aangegeven in de hoofdstukken van de gebruiksaanwijzing. / Beachten Sie die Warnungen

und Hinweise betreffend die Installation und regelméaRige Wartung in der Bedienungsanleitung. / Respete las

advertencias y las indicaciones de instalacién y mantenimiento periddico, detalladas en los capitulos del manual de

instrucciones.




PRODUCT DATASHEET FICHA DO PRODUTO

c RAVELLI AEATIO NPOIONTOZ PRODUKTBLAD
KARTA PRODUKTU PODATKOVNI LIST IZDELKA
EU 2015/1186
Trademark / Marca / Mapka / Maerke / Marka / Blagovna znamka Ravelli
R E N E RG °® Model / Modelo / Movtého / Model / Model / Model ERCOLE
.** " *: EeHepruA - EVEPYEIQ G@
Energy Efficiency class / Classe de Eficiéncia Energética / Katnyopia evepyelakng anodoong / A+
4 raveLLl ERCOLE Energiklasse / Klasa efektywnosci energetycznej / Razred energetske ucinkovitosti
A+t Direct thermal power / Poténcia calorifica direta / Apson Ogpuikn woxvg / Direkte 8.0 kW
[ A+ « varmeydelse / Bezposrednia moc produktu / Neposredna izhodna toplotna mo¢ !
Indirect thermal power / Poténcia calorifica indireta / Eppeon Bepuikn woxuc / Indirekte 3
varmeydelse / Posrednia moc produktu / Posredna izhodna toplotna mo¢
H Energy Efficiency Index / indice de eficiéncia energética / Asiktnc evepyelakric anddoonc /
F_ 4 Indeks energieffektivitet / Wskaznik efektywnosci energetycznej / Kazalo energetske 115
G 4 uginkovitosti

I s | 8,0
kw

ENERGIA - EHEPTWA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

2015/1186

Useful efficiency (Nominal power) / Eficiéncia energética util (poténcia nominal) / Qdehun
evepyelakr anddoon (ovopaotikn woxu) / Virkningsgrad (nominel varmeydelse) / Sprawnos¢ 86 %
uzytkowa (nominalnej mocy) / izkoristek energije (nazivni izhodni moci)

Useful efficiency (Reduced power) / Eficiéncia energética util (poténcia minima) / Qdb£Aun
evepyelakr anddoon (gAaxioto Loxv) / Virkningsgrad (mindste varmeydelse) / Sprawnos¢ - %
uzytkowa (minimalnym mocy) / izkoristek energije (nazivni izhodni moci)

Comply with the warnings and instructions concerning installation and routine maintenance provided in the
instruction manual. / Respeitar as adverténcias e as indicacBes de instalacdo e manutencgdo periddica referidas nos
capitulos do manual de instrugdes. / Tnpeite TIG TPOELSOMOLACELC KAl TIC 08NYLEC EyKATAOTOONC KAl TIEPLOSIKAG
ouvtipnong mou avadEpovral ota kedhahala Tou eyxelpLdiov Twv odnywwv. / Overhold advarslerne og angivelserne
for installation og vedligeholdelse, som angivet i kapitel i brugsvejledningen. / Nalezy przestrzegac ostrzezen i
wskazéwek dotyczacych instalacji i okresowej konserwacji podanych w rozdziatach w instrukcji obstugi. /
Upostevajte opozorila in navodila za namestitev in redno vzdrZevanje, navedena v poglavjih priro¢nika z navodili.




